
GRADOVI ___________________________________________________________________________________________

Grad Crikvenica

32.
Na temelju članka 19. Odluke o ured̄̄enju prometa u

Gradu Crikvenici (»Službene novine« Primorsko-goraske
županije broj 12/98, 14/98, 16/99 i 8/00), Gradsko poglavar-
stvo Grada Crikvenice, na sjednici održanoj dana 04. srpnja
2002. godine donosi

IZMJENE I DOPUNE
općih uvjeta o javnim parkiralištima na kojima se vrši
naplata, načini naplate parkiranja i visini naknade za

parkiranje

Članak 1.

U članku 3. stavak 1. dodaje se alineja 5:
- parkiralište u lučici »Podvorska«

Članak 2.

U članku 7. stavak 1. dodaje se alineja 4:
- na parkiralištu lučice »Podvorska«
sezona 01. 06.-15.09. 06.00-24.00 sata

Članak 3.

U članku 9 iza riječi u vremenu od 15.09.-14.04. dodaje se:
Stanovnici u Strossmajerovom šetalištu od broja 1 do kina

Jadran koji su registrirani kao privatni iznajmljivači mogu za
svoje prijavljene i registrirane goste uz predočenje turističke
prijave i registracijske oznake automobila kupiti kartu koja
dnevno iznosi 20,00 kn.
U članku 9. dodaje se stavak 4. koji glasi:
Stanovnicima koji imaju kolni prilaz svojim kućama preko

parkirališta lučica »Podvorska« omogućuje se nenaplatni
prolaz u svoja dvorišta i garaže uz predočenje propusnice iz-
dane od GKTD »Murvica« d.o.. Crikvenica.

Članak 4.

U članku 16. stavak 1. dodaje se alineja 4:
- za parkiralište lučica »Podvorska«
sezona 2,00 kn/sat

Članak 5.

Ove izmjene Općih uvjeta stupaju na snagu danom dono-
šenja, a objavit će se na oglasnoj ploči Grada Crikvenice i u
»Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 363-01/02-01/294
Ur. broj: 2170/01-02-02-2
Crikvenica, 04. srpnja 2002.

GRADSKO POGLAVARSTVO
GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog poglavarstva
Grada Crikvenice

Ivica Mlatestinć, v.r.

33.
Na temelju članka 51. Zakona o najmu stanova (»Narod-

ne novine« broj 91/96, 48/98 i 66/98), članka 44. Statuta
Grada Crikvenica (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije broj 26/01) i članka 24. Poslovnika Gradskog po-
glavarstva Grada Crikvenica (»Službene novine« Primor-
sko-goranske županije broj 5/02), Gradsko poglavarstvo
Grada Crikvenica, na sjednici održanoj dana 4. srpnja
2002. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o davanju stanova u najam

Članak 1.

U članku 8. Odluke o davanju stanova u najam (»Službe-
ne novine« Primorsko-goranske županije broj 4/01), u stav-
ku 1. dodaje se alineja peta koja glasi: »5 članova obiteljskog
domaćinstva i više 15 bodova«.

Članak 2.

U članku 9. Odluke alineja 2. stavka 1. briše se

Članak 3.

U članku 11. Odluke stavak 1. alineja 1. mijenja se i glasi:
»- osobi koja prima stalnu novčanu pomoć nadležnog tije-

la za socijalnu skrb 10 bodova.,«
U članku 11. dodaje se stavak 2. koji glasi:
Svojstvo korisnika stalne novčane pomoći dokazuje se

Uvjerenjem nadležnog tijela socijalne skrbi koje uvjerenje
ne smije biti starije od 30 dana od dana podnošenja zahtje-
va.

Članak 4.

U članku 12. Odluke stavak 1. mjenja se i glasi:
»Utvrd̄̄eni bodovi prema uvjetima i mjerilima koji su utvr-

d̄̄eni od članka 4. do članka 11. ove Odluke, zbrajaju se, te
se na temelju ukupnog broja bodova utvrd̄̄uje redosljed na
listi prioriteta.«

Članak 5.

Članak 17. mjenja se i glasi:

»Članak 17.

Podnositelj zahtjeva mora zahtjevu za davanje stana u
najam priložiti:
1. domovnicu;
2. uvjerenje o prebivalištu za podnositelja zahtjeva i čla-

nove obiteljskog domaćinstva koje izdaje Policijska uprava
(ne starije od 30 dana od dana podnošenja zahtjeva);
3. vjenčani i rodni list podnositelja zahtjeva i članova obi-

teljskog domaćinstva (ne stariji od 6 mjeseci od dana podno-
šenja zahtjeva);
4. izjavu ovjerenu kod Javnog bilježnika pod moralnom i

krivičnom odgovornošću da ne postoje zapreke iz članka 2.
Odluke za stjecanje prava na stan;
5. uvjerenje poslodavca o ukupnom radnom stažu;
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6. rješenje Fonda mirovinskog i invalidskog osiguranja
kojim je kod podnositelja zahtjeva ili članova njegova obi-
teljskog domaćinstva utvrd̄̄ena invalidnost;
7. rješenje nadležnog tijela državne uprave kojim je pod-

nositelju zahtjeva ili članu obiteljskog domaćinstva priznat
vojni invaliditet;
8. potvrdu o visini primanja i potvrdu Porezne uprave o

ostvarenim izvanrednim prihodima u protekloj godini za
sve punoljetne članove obiteljskog domaćinstva;
9. Uvjerenje nadležnog tijela socijalne skrbi (ne starije od

30 dana od dana podnošenja zahtjeva);
10. uvjerenje Ministarstva obrane o vremenu sudjelovanja

u Domovinskom ratu;
Za dokumentaciju pod rednim brojem 1., 3., 6. i 7., pod-

nositelj zahtjeva predočit će orginale koji će nakon izvrše-
nog uvida biti vraćeni.
Zahtjevi bez dokumenata iz točke 1., 2. i 3. stavka 1. ovog

članka neće se uzeti u razmatranje.«

Članak 6.

Članak 19. Odluke mijenja se i glasi:

»Članak 19.

Lista prioriteta utvrd̄̄uje se redom po ukupnom zbroju
bodova svakog podnositelja zahtjeva posebno i to od većeg
ukupnog zbroja bodova prema nižem ukupnom zbroju bo-
dova, a sadrži:
- redni broj redosljeda prioriteta podnositelja zahtjeva,
- prezime, ime, JMBG i adresu podnositelja zahtjeva
- broj članova obiteljskog domaćinstva podnositelja za-

htjeva
- ukupan zbroj bodova za svakog podnositelja zahtjeva
- mjesto i datum utvrd̄̄ivanja Liste prioriteta«

Članak 7.

Iza članka 20. dodaje se članak 20a. koji glasi:

»Članak 20a.

Iznimno izvan Liste prioriteta stan se može dati u najam
osobama koje već koriste stan i to u sljedećim slučajevima:
1. kada stan nije osposobljen za redovito zadovoljavanje

stambenih potreba njihovih korisnika uslijed elementarnih
nepogoda (potresa, poplava, požar i sl.);
2. kada je pravomoćnim rješenjem nadležnog državnog ti-

jela utvrd̄̄eno da uslijed reševnosti zgrade isti je opasan po
život i zdravlje njegovih korisnika;
3. kada se radi o stanu koji je od posebnog interesa za

Grad Crikvenicu, radi ispražnjenja istoga;
4. kada treba regulirati postojeće stanje u korištenju stam-

benog prostora u vlasništvu Grada Crikvenice.
Stanovi iz članka 1. ovog članka daju se u najam na

osnovi pisanog naloga Gradonačelnika, uz predhodno pri-
bavljenu suglasnost Gradskog poglavarstvo Grada Crikveni-
ce.«

Članak 8.

Članak 29. briše se.

Članak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 370-01/02-01/55
Ur. broj: 2107/01-02-02-5
Crikvenica, 4. srpnja 2002. godine

GRADSKO POGLAVARSTVO
GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog poglavarstva
Ivica Malatestinić, v. r.

34.
Na temelju članka 25. Statuta Grada Crikvenice (»Službe-

ne novine« Primorsko-goranske županije broj 26/01) Grad-
sko vijeće Grada Crikvenice je, na svojoj 13. sjednici održa-
noj 24. lipnja 2002. godine, donijelo

ODLUKU
o stambenom zbrinjavanju stradalnika iz Domovinskog

rata s prebivalištem na području Grada Crikvenice

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom Odlukom utvrd̄̄uju se uvjeti, načini i postupci stam-
benog zbrinjavanja stradalnika iz Domovinskog rata s prebi-
valištem na području Grada Crikvenice, koji nemaju rije-
šeno stambeno pitanje ili je riješeno na neodgovarajući na-
čin.

Članak 2.

Ova Odluka odnosi se na stambeno zbrinjavanje stradal-
nika iz Domovinskog rata s prebivalištem na području
Grada Crikvenice kada u načinu stambenog zbrinjavanja su-
djeluje Grad Crikvenica samostalno ili zajednički s nadle-
žnim ministarstvom ili zajednički s osobama iz članka 5.
ove Odluke.

II. UVJETI ZA STAMBENO ZBRINJAVANJE

Članak 3.

Pravo na stambeno zbrinjavanje temeljem ove Odluke os-
tvaruju članovi obitelji poginuloga hrvatskog branitelja iz
Domovinskog rata, koji nemaju riješeno stambeno pitanje
ili je riješeno na neodgovarajući način, a ukoliko je poginuli
hrvatski branitelj u trenutku pogibije imao prebivalište u na-
selju koja danas čine područje Grada Crikvenice.
Prednost pri ostvarivanju prava na stambeno zbrinjavanje

izmed̄̄u članova obitelji poginuloga hrvatskog branitelja ut-
vrd̄̄uje se prema propisima o nasljed̄̄ivanju, na način da čla-
novi obitelji iz istoga nasljednog reda ostvaruju pravo prema
med̄̄usobnom sporazumu, s time da to pravo može ostvariti
samo jedan član obitelji. Ako se sporazum ne postigne, pra-
vo na stambeno zbrinjavanje ima član obitelji s kojim je po-
ginuli živio u zajedničkom kućanstvu prije pogibije.
Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga članka, ako je u pi-

tanju roditelj poginuloga hrvatskog branitelja koji nije stam-
beno zbrinut ostvariti će pravo na stambeno zbrinjavanje
davanjem stana u najam s pravom na zaštićenu najamninu
do njegove smrti, ali bez prava otkupa.
Djeca poginuloga hrvatskog branitelja ostvaruju pravo na

stambeno zbrinjavanje temeljem ove Odluke, ako su u tre-
nutku podnošenja zahtjeva bili mlad̄̄i od 15 godina, odnosno
ne stariji od 26 godina i ako su na redovnom školovanju.
Pravo na stambeno zbrinjavanje temeljem ove Odluke

imaju i članovi uže obitelji u slučaju smrti HRVI iz Domo-
vinskog rata.
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Članak 4.

Pravo na stambeno zbrinjavanje temeljem ove Odluke os-
tvaruju HRVI iz Domovinskog rata od I. do X. skupine, koji
nemaju riješeno stambeno pitanje ili je riješeno na neodgo-
varajući način, a ukoliko je HRVI iz Domovinskog rata u
trenutku ranjavanja imao prebivalište u naselju koja danas
čine područje Grada Crikvenice.
Za stradalnike iz Domovinskog rata koji su status HRVI

stekli usljed oboljenja, trenutak ranjavanja se smatra datum
pravomoćnosti rješenja o trajno utvrd̄̄enom statusu.

Članak 5.

Osobe utvrd̄̄ene člankom 3. i 4. ove Odluke ostvaruju
pravo na stambeno zbrinjavanje samo u slučajevima kada
su ostvarile pravo na stambeni kredit od Ministarstva hrvat-
skih branitelja iz Domovinskog rata glede kupnje/gradnje
stana ili kuće, odnosno kada se nalaze na Listi prvenstva Mi-
nistarstva hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata za do-
djelu stambenih kredita glede kupnje/gradnje stana ili kuće.

III. NAČINI STAMBENOG ZBRINJAVANJA

Članak 6.

Grad Crikvenica će u stambenom zbrinjavanju osoba iz
članka 5. ove Odluke sudjelovati na sljedeće načine:
1. ustupanjem bez naknade komunalno opremljenog gra-

d̄̄evinskog zemljišta za gradnju kuće u vlastitoj organizaciji
osoba koje ostvare pravo na stambeno zbrinjavanje,
2. ustupanjem bez naknade komunalno opremljenog gra-

d̄̄evinskog zemljišta za izgradnju stambenog objekta u orga-
niziranoj izgradnji putem Ministarstva za javne radove, ob-
novu i graditeljstvo,
3. sufinanciranjem izgradnje stambenog objekta u organi-

ziranoj izgradnji zajedno s osobama iz članka 5. ove Odluke.

Članak 7.

U slučajevima iz članka 6. točke 1. ove Odluke Grad
Crikvenica će, sukladno svojim mogućnostima, osobama ko-
jima Ministarstvo hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata
dodjeli stambeni kredit, ustupiti bez naknade komunalno
opremljeno grad̄̄evinsko zemljište za gradnju kuće u vlastitoj
organizaciji, a sukladno Zakonu o pravima hrvatskih brani-
telja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji (»Na-
rodne novine« broj 94/01) i drugim propisima nadležnih dr-
žavnih tijela.
U slučajevima iz stavka 1. ovoga članka Grad Crikvenica

će snositi i troškove komunalnog doprinosa.

Članak 8.

Na poseban zahtjev HRVI iz Domovinskog rata kojem
Ministarstvo hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata do-
djeli stambeni kredit Grad Crikvenica može, umjesto dodje-
le komunalno opremljenog grad̄̄evinskog zemljišta iz članka
7. ove Odluke, dodijeliti namjensku bespovratnu financijsku
pomoć za kupnju grad̄̄evinskog zemljišta, stana ili kuće.
Namjenska bespovratna financijska pomoć iz stavka 1.

ovoga članka dodjeljuje se u iznosu koji se izračunava na te-
melju sljedeće formule:

P x E x R
S = —————

100

S - ukupan iznos namjenske bespovratne financijske po-
moći izražen u kunama,

P - površina stambenog prostora obzirom na broj članova
obiteljskog kućanstva osobe koja ostvari pravo na

stambeno zbrinjavanje sukladno članku 12. ove Odlu-
ke,

E - etalonska vrijednost stana na području Primorsko-go-
ranske županije u godini koja prethodi godini u kojoj
se dodjeljuje financijska pomoć,

R - stupanj invaliditeta ostvarenog na temelju pravomoć-
nog rješenja o trajno utvrd̄̄enom statusu.

Namjenska bespovratna financijska pomoć iz stavka 1.
ovoga članka dodjeljuje se sukladno mogućnostima i raspo-
loživim proračunskim sredstvima Grada Crikvenice, a teme-
ljem odluke Gradskog vijeća Grada Crikvenice.

Članak 9.

U slučajevima iz članka 6. točke 2. ove Odluke Grad
Crikvenica će Ministarstvu za javne radove, obnovu i gradi-
teljstvo ustupiti bez naknade komunalno opremljeno grad̄̄e-
vinsko zemljište za gradnju stanova u slučajevima kada se u
organizaciji toga Ministarstva gradi stambeni objekt sa sta-
novima za stradalnike iz Domovinskog rata s prebivalištem
na području Grada Crikvenice, a sve sukladno Zakonu o
pravima hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata i članova
njihovih obitelji (»Narodne novine« broj 94/01) i drugim
propisima nadležnih državnih tijela.
U slučajevima iz stavka 1. ovoga članka Grad Crikvenica

će snositi i troškove komunalnog doprinosa.

Članak 10.

U slučajevima iz članka 6. točke 3. ove Odluke Grad
Crikvenica će zajedno sa osobama iz članka 5. ove Odluke
financirati izgradnju višestambenog objekta.
U slučajevima iz stavka 1. ovoga članka Grad Crikvenica

će u cijelosti organizirati izgradnju višestambenog objekta uz
obvezu da osobe iz članka 5. ove Odluke, koje će se stam-
beno zbrinuti u tom objektu, ugovorno preuzmu obvezu
uplate cjelokupnog iznosa dobivenog stambenog kredita u
Proračun Grada Crikvenice.
U slučajevima iz stavka 2. ovoga članka Grad Crikvenica

će, osobama koje preuzmu obvezu uplate stambenog kre-
dita u Proračun Grada Crikvenice, nadoknaditi povratni
dio stambenog kredita.

Članak 11.

Zemljište, stan odnosno kuća stečena na način propisan
člankom 7., 8., 9. i 10. ove Odluke u suvlasništvu je svih čla-
nova obitelji i ne može se otud̄̄iti dok su članovi obitelji ma-
lodobni.

Članak 12.

Odgovarajući stan sukladno ovoj Odluci odred̄̄uje se
prema broju članova obitelji osobe iz članka 5. ove Odluke,
do dana stupanja na snagu Gradske liste prvenstva, a kako
sljedi:
jednočlana obitelj - samac - stan bruto površine 35 m2,
dvočlana obitelj - stan bruto površine 50 m2,
tročlana obitelj - stan bruto površine 70 m2,
četveročlana obitelj - stan bruto površine 90 m2,
peteročlana obitelj - stan bruto površine 105 m2,
za svakog daljnjeg člana
obitelji - dodatnih 10 m bruto površine.

Članak 13.

Pripadajući dio potrebnih sredstava Grada Crikvenice za
stambeno zbrinjavanje propisano člankom 9. i 10. ove Odlu-
ke osigurat će se u Proračunu Grada Crikvenice sukladno
mogućnostima i raspoloživim sredstvima.

IV. UTVRD̄̄IVANJE GRADSKE LISTE PRVEN-
STVA
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Članak 14.

Gradska lista prvenstva za stambeno zbrinjavanje osoba
koje pravo na stambeno zbrinjavanje ostvare temeljem
članka 5. ove Odluke utvrd̄̄uje se na osnovu broja bodova
iz Liste prvenstva za dodjelu stambenih kredita glede kup-
nje/gradnje stana ili kuće, a koju utvrd̄̄uje Ministarstvo hr-
vatskih branitelja iz Domovinskog rata.
Redosljed na Gradskoj listi prvenstva utvrd̄̄uje se redom

po broju bodova od većeg ka nižem utvrd̄̄enih u Listi prven-
stva za dodjelu stambenih kredita glede kupnje/gradnje
stana ili kuće koju utvrd̄̄uje Ministarstvo hrvatskih branitelja
iz Domovinskog rata.

Članak 15.

Gradsku listu prvenstva, na temelju odredbi iz članka 14.
ove Odluke, utvrd̄̄uje Gradsko poglavarstvo Grada Crikve-
nice i ista vrijedi godinu dana od dana njenog stupanja na
snagu.
Prije utvrd̄̄ivanja Gradske liste prvenstva istu će razmotri-

ti komisija Gradskog poglavarstva koju čine dva člana Grad-
skog vijeća Grada Crikvenice, jedan član Gradskog pogla-
varstva Grada Crikvenice i dva člana Udruge HVIDR-a
Crikvenica.

Članak 16.

Gradska lista prvenstva objaviti će se na oglasnoj ploči
Grada Crikvenice i Udruge HVIDR-a Crikvenica.
Na Gradsku listu prvenstva, utvrd̄̄enu sukladno članku

15. ove Odluke, može se Gradskom vijeću Grada Crikveni-
ce izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana dostave oba-
vijesti o uvrštenju na Gradsku listu prvenstva.
Prigovor može podnijeti osoba koja se nalazi na Gradskoj

listi prvenstva.

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 17.

Stupanjem na snagu ovo Odluke prestaju važiti Uvjeti,
kriteriji, postupak i tijela za stambeno zbrinjavanje osoba
koje to pravo ostvaruju po Zakonu o pravima hrvatskih bra-
nitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji (»Na-
rodne novine« broj 108/96), koje je 29. listopada 1998. godi-
ne utvrdilo Gradsko poglavarstvo Grada Crikvenice (klasa:
370-01/98-01/42, ur. broj: 2107/01-02-98-3).

Članak 18.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 370-01/02-01/63
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 24. lipnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Grada Crikvenice
Nikola Šaban, v. r.

35.
Na temelju članka 441. Zakona o trgovačkim društvima

(»Narodne novine« broj 111/93, 34/99) članka 28. Statuta
Grada Crikvenice (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije broj 26/01), članka 4. točke 15. Izjave osnivača
GKDT »Murvica« d.o.o. Crikvenica od 27. prosinca 1995.

20. svibnja 1997. i 29. siječnja 1998. godine, Gradsko vijeće
Grada Crikvenice, na 13. sjednici održanoj 24. lipnja 2002.
godine donijelo je

ODLUKU
o prihvaćanju temeljnih financijskih izvješća i

raspodjeli dobitka GKTD »Murvica« d.o.o. Crikvenica
za 2001. godinu

I.

Prihvaćaju se temeljna financijska izvješća i to:
1. Bilanca sa zbrojem aktive (pasive) 52.209.306,13 kn
2. Račun dobitka i gubitka s podacima

- ukupni prihodi 18.009.991,45 kn
- ukupni rashodi 17.924.505,98 kn
- dobitak tekuće godine prije
oporezivanja 85.485,47 kn
- obveza za porez na dobit 0,00 kn
- dobitak poslije oporezivanja 85.485.47 kn

3. Izvješće o novčanim tijekovima +96.924,00 kn
4. Bilješke
5. Izvješće o svim promjenama glavnice +85.485,47 kn

II.

Ostvareni dobitak u iznosu od 85.485,47 kn raspodijelit će
se u zadržani dobitak za potrebe budućeg poslovanja.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 400-01/02-01/11
Ur. broj: 2107/01-02-02-5
Crikvenica, 24. lipnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Nikola Saban,v.r.

36.
Na osnovi članka 34. Zakona o izvršavanju Državnog

proračuna za 2002. godinu (»Narodne novine« broj 116/
01) i članka 2. Odluke o davanju suglasnosti za zaduženje
i davanje jamstva za ispunjavanje obveza (»Službene novi-
ne« Primorsko-goranske županije broj 20/00) Gradsko vije-
će Grada Crikvenice, na 13. sjednici održanoj 24. lipnja
2002. godine donosi

ODLUKU
o davanju suglasnosti za zaduženje

KTD »Vodovod Žrnovnica« d.o.o. Novi Vinodolski

Članak 1.

Daje se suglasnost KTD »Vodovod Žrnovnica« d.o.o.
Novi Vinodolski za zaduživanje kod Hypo-Alpe-Adria-
Bank u visini od 10.521.500,00 kn. Navedeni iznos namije-
njen je:
- nabavci kamiona i rovokopača 2.121.500,00 kn
- refinanciranju postojećih kreditnih
obaveza 3.400.000,00 kn

- dogradnji VS Mala Draga, II FAZA 5.000.000,00 kn
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Članak 2.

KTD »Vodovod Žrnovnica« d.o.o. Novi Vinodolski će se
zadužiti pod slijedećim uvjetima:
- efektivna kamatna stopa 5,45% godišnje
- rok povrata kredita 10 godina
- otplata kredita mjesečni anuiteti
- osiguranje kredita: prijenos vlasništva na nekretninama,

polica osiguranja nekretnina vinkulirana u korist kreditora,
mjenice i zadužnice.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.
Odluka će se objaviti u »Službenim novinama« Primor-

sko-goranske županije.

Klasa: 325-01/02-01/04
Ur. broj: 2107/01-02-02-5
Crikvenica, 24. lipnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Nikola Saban, v.r.

37.
Na osnovi članka 34. Zakona o izvršavanju Državnog

proračuna za 2002. godinu (»Narodne novine« broj 116/
01) i članka 2. Odluke o davanju suglasnosti za zaduživanje
i davanje jamstava za ispunjenje obveza (»Službene novine«
Primorsko-goranske županije broj 20/00) Gradsko vijeće
Grada Crikvenice, na 13. sjednici održanoj 24. lipnja 2002.
godine donosi

ODLUKU
o davanju suglasnosti za zaduženje KTD »Vodovod
Žrnovnica« d.o.o. Novi Vinodolski za financiranje

vodifikacije Benići-Zoričići u Crikvenici

Članak 1.
Daje se suglasnost KTD »Vodovod Žrnovnica« d.o.o.

Novi Vinodolski za zaduživanje kod Hypo-Alpe-Adria-
Bank u visini od 8.000.000,00 kn. Navedeni iznos namijenjen
je:
- financiranju vodifikacije Benići-Zoričići
u Crikvenici 8.000.000,00 kn.

Članak 2.
KTD »Vodovod Žrnovnica« d.o.o. Novi Vinodolski će se

zadužiti pod slijedećim uvjetima:
- efektivna kamatna stopa 5,45% godišnje,
- rok povrata kredita 10 godina
- otplata kredita: mjesečni anituiteti
- osiguranje kredita: prijenos vlasništva na nekretninama,

polica osiguranja nekretnina vinkulirana u korist kreditora,
mjenice i zadužnice.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu nakon provedenog postupka
javne nabave i odabira najpovoljnijeg ponuditelja, te sklapa-
nja ugovora sa istim.
Ova Odluka će se objaviti u »Službenim novinama« Pri-

morsko-goranske županije.

Klasa: 325-01/02-01/04
Ur. broj: 2107/01-02-02-6
Crikvenica, 24. lipnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Nikola Šaban, v.r.

38.
Na temelju članka 14. stavka 1. Zakona o komunalnom

gospodarstvu (»Narodne novine« broj 36/95, 70/97, 128/99,
57/2000, 129/2000 i 59/01), članka 7. stavka 5. Zakona o pre-
kršajima (»Narodne novine« broj 2/73, 5/73, 21/74, 9/80, 25/
84, 52/87, 43/89, 8/90, 91/92 i 33/95) i članka 25. Statuta
Grada Crikvenice (»Službene novine« Primorsko-goranske
županije broj 26/01), Gradsko vijeće Grada Crikvence, na
13. sjednici održanoj 24. lipnja 2002. godine donijelo je

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o komunalnom redu

Članak 1.

U članku 2. Odluke o komunalnom redu (»Službene no-
vine« Primorsko-goranske županije broj 5/96, 9/96 i 20/96 ),
u daljnjem tekstu: Odluka, dodaje se točka 3. koja glasi: »3.
korištenju javnih površina.«
Dosadašnja točka 3., članka 2. postaje točka 4. i sve na-

redne točke povećavanju se za jedan broj, te zadnja točka
15. postaje točka 16.

Članak 2.

U članku 5. stavak 3. briše se.

Članak 3.

Članak 8. Odluke mijenja se i glasi:

»Članak 8.

Grad Crikvenica putem Upravnog odjela za komunalni
sustav , gospodarenje prostorom i geodetske poslove nabav-
lja i snosi troškove nabave, postavljanja natpisnih ploča na-
selja, ulica, trgova.
Upravni odjel za komunalni sustav, gospodarenje prosto-

rom i geodetske poslove na temelju pismenog zahtjeva
stranke a sukladno Zakonu o državnoj izmjeri i katastru ne-
kretnina izdaje uvjerenja odnosno rješenja o kućnim broje-
vima.
Troškove nabave, postavljanja i održavanja pločica s kuć-

nim brojevima snose vlasnici objekata.«

Članak 4.

U članku 10. Odluke, druga rečenica ... »Kućne brojeve
odred̄̄uje nadležna katastarska uprava« briše se.

Članak 5.

U članku 14. Odluke, stavak 2. mijenja se i glasi:
»Ukoliko vanjski dijelovi zgrada uslijed oštećenosti i do-

trajalosti predstavljaju opasnost po život prolaznika ili na
drugi način ugrožavaju javnu površinu, vlasnici istih dužni
su u roku od 30 dana od primitka rješenja sanirati oštećenja
ili postaviti zaštitu radi sigurnosti prolaznika i javne površi-
ne.«
Stavak 3. istog članka Odluke se briše, a stavak 4. postaje

stavak 3.

Članak 6.

U članku 20. Odluke, stavak 1., točka 2. briše se, a sve os-
tale točke smanjuju se za jedan broj.
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Stavak 2., članka 20. mijenja se i glasi:
»Status javne površine utvrd̄̄uje se posjedovnim ili zem-

ljišno-knjižnim stanjem nekretnine odnosno dugogodišnjom
namjenom i opće prihvaćenim statusom nekretnine kao jav-
ne površine.«

Članak 7.

U članku 21., stavak 5. se mjenja i glasi:
»Prekopi javnih i javno prometnih površina u svrhu iz

stavka 3. i 4. ovog članka mogu se izvoditi samo temeljem
odobrenja kojeg izdaje Upravni odjel za komunalni sustav,
gospodarenje prostorom i geodetske poslove odnosno ugo-
vora zaključenog izmed̄̄u podnositelja zahtjeva i Grada
Crikvenice.«
U stavku 7., članka 21. umjesto riječi »iz stavka 4. ovog

članka« trebaju stajati riječi »iz stavka 6. ovog članka «.
U stavku 8., članka 21. iza riječi »odobrenja« dodaju se

riječi »odnosno zaključenje ugovora«.

Članak 8.

Članak 22. mjenja se i glasi:

»Članak 22.

Ukoliko se radi o prekopu javne površine ili javno pro-
metne površine zbog priključenja grad̄̄evina u vlasništvu fi-
zičkih osoba na komunalnu infrastrukturu, izdaje se odobre-
nje.
U odobrenju se mora navesti:
- vrijeme početka radova,
- završetka radova,
- mjere osiguranja iskopa (odgovarajuća ograda, signali-

zacija),
- cijena radova potrebana za dovod̄̄enje u provobitno sta-

nje.
Podnositelj zahtjeva plaća dovod̄̄enje u provobitno stanje

javne površine, a Grad vrši obnovu odnosno ured̄̄enje dijela
javne površine.
Ukoliko se prekop javne ili javno prometne površine radi

rekonstrukcije objekata komunalne infrastrukture, s vlasni-
kom objekata komunalne infrastukture Grad Crikvenica za-
ključuje Ugovor.
Ugovorom stranke definiraju:
- način obnove javne ili javno prometne površine vodeći

računa o tehničko-tehnološkoj obnovi koja ne smije biti
na štetu kvalitete kolnika, pločnika ili zelene površine,
- te način financiranja radova koji su ugovorom definirani

uz obavezno predočenje financijskih jamstava za izvršenje
radova na dovod̄̄enju u prvobitno stanje.«

Članak 9.

U članku 24., stavku 1. briše se riječ »izvoditelj« i riječ
»prvobitno«, iza riječi »stanje« dodaju se riječi »kako je de-
finirano odobrenjem ili Ugovorom«, a riječ »mora« zamje-
njuje se riječima »moraju se«.
Stavak 2., članka 24. mijenja se i glasi:
»Cijenu asfalterskih (kolnika) i betonskih (pločnika) ili

sličnih radova koje je potrebno izvršiti nakon izvršenih rado-
va po odobrenju ili ugovoru utvrd̄̄uje zaključkom Gradsko
poglavarstvo Grada Crikvenice, po prijedlogu Upravnog
odjela za komunalni sustav, gospodarenje prostorom i geo-
detske poslove.
Jedinične cijene za radove vraćanja u provobitno stanje

Gradsko poglavarstvo Grada Crikvenice dužno je donijeti
u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 10.

U članku 35., u stavku 1. dodaje se alineja 4. koja glasi: »-
zaštiti gradilište fasadnom zavjesom«.

U istom članku dodaje se stavak 2. koji glasi:
»Javne i javno prometne površine u svrhu, izrade fasade,

odlaganja grad̄̄evinskog materijala, ogrjeva i slično mogu se
zauzimati odnosno koristiti samo na temelju pismenog odo-
brenja nadleženih službi Grada Crikvenice sukladno članku
21. i 22. st. 1. ove Odluke.
Za zauzimanje javne površine iz stavka 2. imalac odobre-

nja dužan je plaćati naknadu za svaki dan korištenja nakon
isteka prvih 15 dana po odobrenju a koji iznos utvrd̄̄uje
Gradsko poglavarstvo Grada Crikvenice.«
Dosadašnji stavak 2. postaje stavak 3.

Članak 11.

Članak 54. Odluke mijenja se i glasi:

»Članak 54.

Svi protupravno postavljeni predmeti postavljeni na jav-
nim površinama (kiosk, štand, pokretna naprava, prikolica,
čamac, posuda za cvijeće, skela, grad̄̄evinski materijal, ogri-
jev i sl.) moraju se ukloniti.
Rješenje o uklanjanju s rokom uklanjanja donosi komu-

nalni redar. Ako vlasnik ili korisnik protupravno postaljev-
nog predmeta isti sam ne ukloni, uklonit će ga za to ovla-
štena fizička ili pravna osoba po nalogu nadležnog tijela,
na trošak korisnika uključujući i troškove premještaja i us-
kladištenja (čuvanja).
Uklonjene predmete vlasnici su dužni preuzeti u rok od

30 dana od dana premještaja uz podmirenje nastalih troško-
va, u protivnom predmeti se prodaju na javnom nadmetanju
radi podmirenja troškova.«

Članak 12.

Članak 55. Odluke mjenja se i glasi:

»Članak 55.

Napuštena vozila, kao i vozila bez registracijskih oznaka
ostavljena na javnim površinama duže od 7 dana uklonit
će se na temelju rješenja komunalnog redara o trošku vlas-
nika.
Vlasnik vozila dužan je preuzeti svoje vozilo u roku od 30

dana od dana uklanjanja uz podmirenja nastalih troškova.
Ukoliko je vlasnik nepoznat, rješenje o uklanjanju vozila

oglašava se na oglasnoj ploči u prostorijama gradske uprave
u skladu s odredbama Zakona o općem upravnom postup-
ku.
Ukoliko vlasnik ne preuzme vozilo isto se prodaje na jav-

nom nadmetanju radi podmirenja troškova.«

Članak 13.

Članak 56. Odluke mijenja se i glasi:

»Članak 56.

Gradsko poglavarstvo Grada Crikvenice zaključkom će
utvrditi cijene uskladištenja uklonjenih protupravno postav-
ljenih predmeta.
Gradsko poglavarstvo može donijet zaključak o sklapanju

ugovora kojim se prenose poslovi uklanjanja, skladištenja i
prodaje na treću pravnu ili fizičku osobu ovlaštenu za obav-
ljanje takvih poslova.«

Članak 14.

U članku 61., stavak 3. se mijenja i glasi:
»Zabranjuje se izvod̄̄enje grad̄̄evinskih radova na javnim

površinama u razdoblju od 15. svibnja do 15. rujna.
Zabranjuje se izvod̄̄enje grad̄̄evinskih radova koji proiz-

vode prašinu, buku i slične štetne imisije, bez obzira na vla-
sništvo nekretnine, u razdoblju od 15. svibnja do 15. rujna.
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Zabranjuje se izvod̄̄enje grad̄̄evinskih radova u vremen-
skom razdoblju od 22,00 do 08,00 sati.«
U članku 61. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»Gradsko poglavarstvo Grada Crikvenica može iz po-

sebno opravdanih razloga donijeti zaključak kojim se odo-
brava izvod̄̄enje radova i u vremenskom periodu naznače-
nom u stavku 3. ovog članka.«

Članak 15.

U članku 75. Odluke, stavak 2. se mijenja i glasi:
»Nadzor nad održavanjem javne rasvjete kao i izvod̄̄enje

radova vrši Upravni odjel za komunalni sustav, gospodare-
nje prostorom i geodetske poslove ili pravna osoba kojoj
je ugovorom povjereno obavljanje istih.«

Članak 16.

Članci 79. i 80. Odluke brišu se, a svi ostali članci smanju-
ju se za dva broja.

Članak 17.

U članku 82. Odluke iza riječi »djelatnost« stavlja se
točka, a nastavak rečenice se briše.

Članak 18.

U članku 90. Odluke dodaje se stavak 4. koji glasi:
»Odvoz fekalija u razdoblju od 15. svibnja od 15. rujna

može se vršiti samo u vremenskom periodu od 06,00 -
08,00 sati ujutro.«

Članak 19.

Članak 91. Odluke se mijenja i glasi:

»Članak 91.

»Način zbrinjavanja fekalnog otpada iz septičkih jama
ured̄̄uje nadležno komunalno društvo u skladu s tehničkim
propisima vodeći računa o zaštiti okoliša.«

Članak 20.

Članci 92., 93. i 94. Odluke se brišu, a svi ostali članci
smanjuju se za tri broja.

Članak 21.

U članku 101. Odluke, stavak 2. mijenja se i glasi:
»Komunalno redarstvo dužno je Gradskom poglavarstvu

podnijeti izvješće o svom radu najmanje jednom mjesečno, a
Gradskom vijeću redovito jednom godišnje.«
Stavak 3. istog članka briše se.

Članak 22.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama« Primorsko-goranske županije.

Klasa: 363-02/02-01/10
Ur. broj: 2107/01-02-02-4
Crikvenica, 24. lipnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Grada Crikvenice
Nikola Šaban, v. r.

39.

Na temelju članka 27. Zakona o zaštiti od elementarnih
nepogoda (»Narodne novine« broj 73/97) i članka 25. Sta-
tuta Grada Crikvenice (»Službene novine« Primorsko-go-
ranske županije broj 26/01), Gradsko vijeće Grada Crikveni-
ce, na sjednici održanoj dana 24. lipnja 2002. godine donosi

ODLUKU
o imenovanju Gradskog povjerenstva za procjenu šteta od

elementarnih nepogoda

Članak 1.

Ovom Odlukom imenuje se Gradsko povjerenstvo za
procjenu šteta od elementarnih nepogoda Gradskog vijeća
Grada Crikvenice (u daljnjem tekstu: Gradsko povjeren-
stvo).

Članak 2.

Gradsko povjerenstvo ima predsjednika i zamjenika pred-
sjednika koji se biraju iz redova članova Gradskog vijeća
Grada Crikvenice i Gradskog poglavarstva Grada Crikve-
nica, a po jednog člana imenuje se iz Upravnog odjela za fi-
nancije i Upravnog odjela za komunalni sustav, gospodare-
nje prostorom i geodetske poslove Grada Crikvenice, a je-
dan član bira se iz reda gospodarstvenika.

Članak 3.

U Gradsko povjerenstvo imenuju se:
1. Nikola Šaban, Jadranovo, Omladinska 35, za predsjed-

nika,
2. Luka Kujundžić, Crikvenica, Zidarska 4, za zamjenika

predsjednika,
3. mr. Snježana Sikirić, Crikvenica, Pavla Radića 84, za

člana,
4. Ivan Petrinović, Crikvenica, Židine 13, za člana,
5. Renato Derossi, Crikvenica, Šupera 4, za člana.

Članak 4.

Gradsko povjerenstvo:
1. utvrd̄̄uje štetu za područje Grada Crikvenice, te organi-

zira i usklad̄̄uje njezinu procjenu,
2. surad̄̄uje sa Županijskim povjerenstvom, odnosno op-

ćinskim povjerenstvima,
3. potvrd̄̄uje štetu, za čije otklanjanje, odnosno ublažava-

nje se odobravaju sredstva iz Proračuna Grada Crikvenice,
4. Državnom povjerenstvu predlaže odobrenje žurne po-

moći prema žurnom postupku, na temelju izvješća i mišlje-
nja Županijskog povjerenstva,
5. daje podatke za proglašenje elementarne nepogode,
6. Županijskom povjerenstvu prijavljuje štetu prema re-

dovitu postupku,
7. za Gradsko poglavarstvo Grada Crikvenice i Županij-

sko povjerenstvo izrad̄̄uje izvješća o štetama i utrošku sred-
stava pomoći,
8. obavlja i druge poslove koji mu se povjere sukladno

Zakonu, odluci Županjskog povjerenstva ili Gradskog vijeća
Grada Crikvenice.

Članak 5.

Gradsko povjerenstvo radi na sjednicama. O radu na
sjednici vodi se zapisnik.
Sjednicu saziva predsjednik, predlaže dnevni red, predsje-

dava i upravlja sjednicom, te potpisuje zaključke koje donosi
Gradsko povjerenstvo.
Ako je predsjednik spriječen ili odsutan zamjenjuje ga za-

mjenik predsjednika.
Gradsko povjerenstvo može održati sjednicu ako je istoj

nazočna većina članova.
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Odluke iz svog djelokruga Gradsko povjerenstvo donosi
većinom glasova, javnim glasovanjem, ako je sjednici na-
zočna većina svih članova Gradskog povjerenstva.

Članak 6.

Predsjednik i zamjenik predsjednika i članovi Gradskog
poglavarstva imenuju se za mandatno razdoblje Gradskog
vijeća Grada Crikvenice do 2005. godine, a za svoj rad u
Gradskom povjerenstvu neće dobivati naknadu.

Članak 7.

Administrativni poslovi za Gradsko povjerenstvo obavlja-
ju se u Upravnom odjelu za financije.

Članak 8.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama« Primorsko-goranske župani-
je.

Klasa: 351-01/02-01/24
Ur. broj: 2107/01-02-02-3
Crikvenica, 24. lipnja 2002.

GRADSKO VIJEĆE GRADA CRIKVENICE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Grada Crikvenica
Nikola Šaban, v.r.
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